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Prace o drukarstwie hugenockim

Limpriterieie @ la Rocheflee: (I) E. Droz, Bartiddéenyy Bertom, 1363—1573, Genéve
1960; (1) L. Desgravwess, Les Haidtiin, 1570—162%3, Genéve 1960; (III) E. Droz,
Veusse Bertam et Jeam Portzay, 1573—1889, Geneve 1960.

Trzycze$ciowe dzielo Eugéne Droz i Louis Desgravesa jest probg mo-
nograficznego przedstawiemia dzialalnosci oficyn drukarskich La Ro-
chelle oraz bibliografii ich produkcji w drugiej polowie XVI i na pe-
czatku XVII stulecia®.

Mimo wsp6lnych zalozen i celow omawianej , trylogii” prace obojga
autoréw réznig sie do$¢ znacznie miedzy soba tak ujeciem przedmiotu,
jak 1 konstrukejg tresci. O ile w tomach E, Droz poswieconych oficynie
Berton — Porteau ustalenia bibliograficzne stanowig czesto raczej punkt
wyijécia dla szerszych rozwazan erudycyjnych, o tyle opracowanie L. Des-
gravesa ogranicza sie do wlasciwych dziejow samej drukarmi Haultinéw
oraz do bibliografii jej wydawnictw. W obydwu jednak przypadkach
podstawe badah stanowig przede wszystkim fakty bibliograficzne, warto
by zatem przyjrzeé sie pokrotee ich wlasciwosciom, jak réwniez meto-
dom, umeozliwiajaeym prawidlowe ich opracowanie.

Publikacje okresu wojen religijnych we Francji XVI w. cechowala
czestokro¢ daleko posunieta anonimowo$¢ drukarza i autora obok celowo
stosowanych falszywych adreséw wydawmiczych, pseudoniméw, krypto-
niméw itd. Dla latwiejszego zatarcia $ladéw regula niemal stalo sie roz-
mysdlne uzywanie w drukach banalnych elementéw typograficznych, wi-
niet, listew, sygnetéw, inicjaléw, a co wazniejsze, czcionek, ktére Sw-

t Z wczesniejszych prac na ten temat por. L. Audiat, Essai sur Ubimpri-
menite en Sai e et en Aumits, Pons 1879; L. G. Délayantt, Biblicgrepblée ro-
chelaite;, L.a Rochelle 1882; L. Chatenay, La vie intdltettedéle en Awrmiss et en
Sainitowgge de 1550 & 1610, La Rochelle 1959 (praca doktorska powielana).
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czeénie mozna bylo zamawiaé u odlewnika z jednakowych matrye.
Proceder ten upodabniat do siebie publikacje katolickie 1 protestanckie,
tym bardziej, iz nie cofano sie przed wzajemnym podrabianiem iech ty-
pograficznej szaty, byle tatwlej podsunaé wilasne tresei ezytelnikowi
przeciwnego obozu. Identyfikaeja zatem takieh drukdw, wlaseiwe ieh
przypisanie odpowiednim oficynom, ustalenie w razie potrzeby ezasu
powstania, innymi stowy, lokalizaeja i ehronologizacja faktbw pismien=
niezyeh ksztattujaeyeh zyecie kulturalne danege okresu i Sredewiska —
nie sg mezliwe bez zastesewania, obek pedstawewej analizy samyeh
tekstow, tzw. metody typografieznej, polegajacej na whikliwym i dre-
biazgewym badaniu wszystkich elementow typegraficzAyeR druky,
wspariej penadie danymi areRiwalnymi. Tetez wiekszesé swyeh newyeh,
a niekiedy odkrywezyeh ustaleA w zakresie histerii i Bibliegrafii efieyn
La Reehelle — zawdzigezaja auterzy umiejetRemu uzyeit Wspomnianyeh
wyzej meted | zabiegw badawezyeh.

Barthélmy Berton wywodzil sie z rodziny uprawiajgcej dirukarstwo
w Limoges i zdradzajacej sympatie protestamckie. Wyemigrowawszy z ro-
dzinnego miasta przebywat prawdopodobnie jaki$ czas w Lyonie | stam-
tad pochodzi jego rnateriat typograficzny (N. Edoarda). Sa podstawy
do przypuszczeth, iz dziatat on takze chwilowo w Marennes, dokgd spro-
wadzit go moznowladea hugenocki Antoine de Pens, skupiajgey wokoét
sieble aktywne srodowisko protestanekie.

Dzialalnoé$é drukarska w La Rochelle, gdzie z pewnoécia odczuwano
brak wlasnej tloczni, rozpoczal Berton po marcu 1563 r.2 Na poczatku
swej kariery niezasobny drukarz zwigzal sie z miejscowymi bogatymi
kupeamii, ktérzy podjelli sie finansowania przedsiebiorstwa w zamian za
obowigzek tloczenia okreslonego typu literatury (Nowy Testament, psal-
terze, katechizmy itd.) w ilodei 1 ark. dziennie. Po wygaShieciu krepu-
jacych go kontraktdw Berton, wedlug przypuszezen autorki, oddaje swe
ustugi wladzom La Rochelle i od 1565 r. ttoezy wyltacznie literature
polityezna, propagandowa. Kiedy 9.1.1568 doszlo w mieseie do krwawyeh
staré spowodowanych powstaniem kalwinéw pod wodzg Jean Pierres,
a strona protestancka ezuta sie w obowigzku usprawiedliwi¢ owsg rewolte
wobee opinii krajowej i zagranieznej — spod pras Bertona ukazuje sie
szereg drukéw okelieznoeseiowych. Rzadko kiedy w tege rodzaju dru-
kaeh ujawniane dane wydawmicze: miejsee wydamia 6zy nazwiskeo @ru-
karza. Ciekawa w tym wzgledzie ilustraejg metod i perspektyw badaw-
czyeh autoerki jest m.in. identyfikaeja droga analizy typografieznej jednege
z drukéw Bertona, neszgeege falszywy adres: Heidelberg. Do wyjaénie-
nia zwigzku przyezynowego, W Wyhiku ktérege miejscowesé ta Znalazia

? Zwraca uwage fakt, Ze druki reformacyjne z Genewy docieraty na zachéd
Francji z duzymi trudimesciami. EBatwiej stosunkowo bylo o wydawnictwa zmnad
Renu, idace przez Anglie 1 morzem.
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sie na karcie tytulowej pozycji tloczonej w odleglej La Rochelle — do-
szta autorka zwracajac uwage na znaczenie i autorytet, jakim cieszyt sie
u hugenotéw francuskich elektor Fryderyk III Pobozny, ks. Bawarii,
gorliwy krzewiciel i wyznawea kalwinizmu oraz na role, jaka pod jego
rzadami odgrywat Heidelberg w rozpowszechnianiu pismiennictwa re-
formacyjnego.

Od chwili przeniesienia sie do La Rochelle glowy hugenotéw francu-
skich Ludwika de Bourbon ks. Condé, a wkrétee potem krélowej Na-
warry Joanny Alberty — miasto staje sie stolicg protestantyzmu fran-
cuskiego (1568).

Bertonowi wypadlo dziala¢é w atmosferze namietnych sporéw ideolo-
gicznych, w stalym niemal napieciu walk religijnych, przerywanych
tylko co pewien czas krétkotrwalymi rozejmami. Wiekszoé¢ jego diru-
kéw ma wieec charakter broszur, pisemek ulotayeh itd. Po edykcie
w Saint-Germain kotfiezacym 3 wojne religijng (27.VIIL.1570) Berton wy-
daje jedno z wiekszyeh swoich dziet, rodzaj antologii literatury poli-
tyeznej 1 okolieznosciowej Histeitee de nostree tem)ss, bedgeej zreszts
przedrukiem wydanych poprzednio wlasnyeh pezyeji. Od 1570 r. uwi-
dacznla sie zastoj w produkeji ofieyny. Zapewne trudne warunki finan-
sowe W pelaezeniu Zz wypadkami nastepnyeh lat, Ap. neey §w. Bartle-
fieja (po ktdrej La Roehelle zapetnita sie ttumami uehodzedwr), Zwlaszeza
Zaé eiezkie oblezenie miasta (grudzien 1572 — wmaj 1573) Zakenezene,
neta bene, dzieki obierewi HeAryka it Aa tren pelski — nie sprzyjaty
dziatalnesei drukarskiej Bertona. Jest nader prawdopodens, Ze W 6Zasie
eblezenia miasta, gdy wired ebroncéw deszte de taré i kentrowersji mie-
dzy umiarkowanyimi a skrajaymi elementami, getewymi w ebrenie swyeh
intereséw wyzhamniowyeh wspétdziala¢ nawet z Anglia — Berten zbliZeny
przedtem raeze] do grupy Framgeis Odet de Neort, znalazt sig wraz ze swa
warstwa, rzemiesinicza wired ewyeR nieprzejednanyeh. W 1573 r. prze-
drukewal Berton dwie pezyeje praeciwke masakize Reey §w. Barttemieja,
jesienia za$ tegez roku zMart:

Mimo poparcia moznych hugenotéw Berton przez caly czas borykal sie
z trudno$ciami finansowymi, a w konsekwencji z brakiem rgk do pracy
i ogélnym ubdstwem warsztatu, o czym Swiadezy zuzyty i nicodimawiany
zaséb typograficzny 3. Zdatzally sie okresy, kiedy dziatalmeét oficyny nie-
mal zamierala (1567, 1572—1573). Berton drukowal prawie wylaéznie po
franeusku, druki jego nesity niekiedy adres wydawmiczy, ezesciej jednak
ukazywaly sie anonimowo. Pierwsi autorzy Bertona, jak Yves Rouspeau
czy Bernard Palissy, rekrutowali sie jeszeze ze srodowiska Antoine de
Pons. Z innyeh wymienmy Pierre de la Place, Ludwika Bourbon ks. Con-
dé, Kalwina, krolowa Nawarey, Jean de la Haize. W sumie autorka zidien-

# przez jaki$ czas wspélpracowat z nim, przypuszczalnie, Jean Miimidre
z Angouléme.
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tyfikowata ponad 40 pozycji Bertona?. Jak bamdzo produkcja jego zrosta
sle z pismiennictwern hugenockim owych czaséw Swiadczy fakt (Stwier-
dzony przez autorke) podrabiania elementéw zdobniczych Bertona w wy-
dawnictwach przeciwnego obozu.

Po $mierci Bertona prowadzenie drukarmi objeta zona jego, Frangoise
Pierre. Produkcja warsztatu przypadajaca na okres 5 wojny religijnej
(1573—1575) w3iniosta 18 tytudéw oraz 2 ,,odSwiezone” (przez dodiruko-
wanie nowej karty tytulowej) naklady gléwnie literatury propagandowej
i lokalno-okolicznosciowej. Zdaniem autorki, prasy wdowy Berton shuzyly
interesom partii tzw. politykéw, grupujacych stronnikéw zaréwno wsréd
katolikéw (kanclerz I'Hopital) jak i hugenotéw (zarzadca La Rochelle
Frangois de la Noue). Program ich postulowal tolerancje i pok¢j religij-
ny, w dalszej za§ perspektywie utworzenie kosciola narodowego ®. Publi-
cystyka jednak tego stronnictwa nie wytazata tendencji szerszych mas
obywateli La Rochelle; znosity one Zle rzgdy F. de la Noue, byly przy
tym wytaznie niechethe wobee arystokracji, nawet hugenockiej.

Nie wiadomo blizej, w jakich okolicznosciach doszio do przejecia ofi-
cyny Bertona przez Jean Porteaw, ktéry od stycznia 1576 r. zostaje jej
wlascicielem. Profil wydawmiczy drukarmi nie ulegl przy tym zmianie,
Kontynuuje ona nadal druk hugenockich wydawmictw propagandowych,
finansowanych m.in. przez Henryka de Bourbon ks. Condé oraz Henryka,
kréla Nawarry (pozniejszego Henryka IV). Ws$roéd broszur okolicznosdcio-
wych wymiehdmy Discourss o klesce Wielkiej Armady (1588), ktory to
fakt wielee uelieszyl hugenotéw francuskich. Uderza w produkcji wy-
dawniczej Porteau calkowity brak ksigzek dewocyjnych, stanowigcych
zreszta w tym czasie domene innego drukarza La Rochelle — Haultina ®.
Porteau drukuje nleraz pod fikcyjnymi adresami wydawmiczymii, nie-
kiedy pod fikeyjnym nazwiskiem (Jean Martim). Potrafi tez tloczy¢ i roz-
powszechniaé¢ ksiazki z pominieciern wlasnej cenzury wyznaniowej, spra-
wowanej Owezesnie przez Odet de Nort i synody. Tak bylo z Brocarda
Migtica: et propiistidch libri Genesits interpretdtitio przepowiadajgce zwry-
ciestwo dynastii Nawarskiej, w ktérym to dziele dopatruje sie autorka
przykiadu joachimizmu w stuzbie idei politycznych.

Po $mierci Porteau w 1589 r. jego zaséb typograficzny znalazl sie

¢ Dane te nie moga uchodzié¢ za kompletne, %dyz kwerenda nie ob;kgta jeszcze
wszystkich bibliotek czy zespolow zaw1eraggc?'c wieksza liczbe drukow huge-
nockich. Autorka liczy sie weigz z mozliw wyplywama nieznanych pozycji.
Zob. E. Droz, Autwr de lafffilee Mordly Chamdiée et Bartth. Berton
,Bibliothéque d‘Humanisme et Renaissam:e Traveaux et Documents” t. XXII,
Genéve 1960, s. 574—577.

5 Zob.: S. Grzylhowsski, Badamitu nad Odrodzeméem i Refnmmejge we
Framgjji ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” t. III, 1958, s. 187,
& Zapozyczenia materiatu typograficznego u Piotra Haultin wskazywatyby na

okresowa wspélprace obu drukamzy. By¢ moze Porteau byt swego czasu
nikiem Haultina.
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u drukarzy w Niort (René Troismailles, Antoine Andr€). Rejestr drukéw
wdowy Berton i J. Porteau obejmuje tgeznie 38 pozycji.

Publicystyka omawianego okresu dotyczyla szerokiego wachlarza
spraw i wyrazala réznorakie tendencje, postawy i nastroje w lonie Srodo-
wisk hugenockich La Rochelle. Wcze$niejsze teksty zdradzaly np. dazno$é
do zamanifestowania lojalnosci wobec monarchy, co w pewnej mierze
tlumaczyto sie wzgledami wobee niemieckich ksigzat protestanekich,
ktérych obawiano sle zrazaé niewczesnym radykalizimern. Juz jednak
w broszurze, piora zapewne Jean de Coras (zresztg z otoczenia krolowej
Nawarry) wysunieto sprawe dopuszezalno$ei rokowah i ukladéw podda-
nych z wladeg (uzywano terminu ,capituler™). Od 1568 r. dostrzega autor-
ka znaczng radykalizacje tendencji w publicystyce hugenockiej la Ro-
chelle. Przebija z niej przede wszystkim nieufresé obywateli miasta,
nalezgeyeh w masie do trzeeiego stanu, wobee swych WwspolwyzZnaweow
arystokratéw.

Wysuwano nieraz w nauce twierdzenie, ze wplyw prawnikow,
w szczegélnosci Framgois Hotmana wyzwolit radykalizm franeuski od
przewagi teologii. Autorka nie dostrzega tego proeesu w piublicystyee
La Rochelle, pochlonietej nade wszystko walka o utrzymanie przywilejéow
dla miasta, jako ostol kalwinizmu francuskiego. Brak na miejseu po-
wazniejszego o$rodka umystowego (uniwersytetu) powodowak, ze role
elity intelektualnej spetniali tam pastorzy (Zwlaszeza ,triumwirat® Fran-
cois Odet de Nort, Nieolas Folien, No&l Magnamn) 6zynni w razie petrzeby
takze z bronia w reku, jak to byle pedezas oblezenia miasta 1572—1573.
Oni tez kierowali polityczna ewoluejg kalwinizmu La Rechelle. Zachodzi-
loby jeszeze pytamie, jaka role odegrato pisSmiennietwo tego osrodka
w ogélnym rezwoju franeuskiej mysli protestanckiej, jakim byt jege
stosunek do literatury innyeh centrow kalwinizihu, Ap. Genewy. Auterka
nie daje na to odpowiedzi, zwraca jedynie uwage na fakt, iz zalezy ena
przede wszystkim od dalszyeh ustalen bibliografieznyeh w tej dziedzinie.

W obydwu swoich praeach autorka postuzyla sie konstrukeja, w kto-
rej uporzadkowane czasowo fakty bibliografiezne zostaly niejako wto-
plone w og6lny tok narracji, same z kolei stajac sie punktem wyjseia dla
rozwazan i dygresji rozwinietyeh niekiedy do rozmiaréw osobnyeh przy-
czynkéw czy rozprawelk. Pozwolito to autorce, upatrujgeej (w $lad za
Hauserem) w drukach protestanckich cenne Zrédio historyczne, na obszer-
na analize poszczegélnych pozycji, ich auterstwa, genezy, filiacji, ujmo-
wanych na szerszym tle wspélczesnych stosunkéw religijayeh, politycz-
nych czy spolecznych.

Przy opisie bibliograficznym zastosowala autorka facsimile karty ty-
tulowej, a niekiedy réwniez innych fragmentéw druku. Materiat typo-
graficzny zostal oméwiony w dwéeh osobnych ustepach, a ponadto
w adnotacjach do poszczegdlnych pozycji. Oba tomy zaopatizono w wy-
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kazy bibliotek przechowujacych cytowane egzemplarze, incipitéw wierszy
oraz indeksy oasobowe.

Trudno oprzeé sie wrazeniuw, 2e w dziedzinie ustaleA bibliograficznych
praca E. Droz osigga swego rodzaju petnie mozliwoéei, jakie daje mi-
strzowskie kombinowanie metod bibliografiezno-ksiegoznawezej ze Zrodto-
wo-historyezng, opartych na rozlegtej 1 wielostronnej erudyeji autorki
i doskonalej znajomosei epoki. Mozna by jednak ze strony $cislejszych
niejako intereséw i wymogow bibliografa sugerowaé potrzebe wiekszej
Zwartosel materiatu bibliegrafieznego i typografieznege gubigeyeh sie
wéiod obszernych adnotacji, cytatéw Zrédiowyeh itd. Brak takze egolnege
alfabetyeznego wykazu drukéw z numeraejg eiagla, ktéryeh zestawienie
odnajdujemy dopiere w spisie tiesei (). Kompromis zatem miedzy Biblie-
grafieznym keséeern eatosei, a traktowamier fakiéw pismienniczyeh Aa
szerszym tle hlgtefyeme-kultumnwmm dat w rezultacie, niezaleznie Zresz-
ta od znakomityeh osiagniec badawezych, ukiad eatedel za male ﬁf,%@jl
fzysty, trudny w korzystaniu zaréwno dla bibliegrafa jak i dla histeryka -

*

Wypada z kolei zajgé sie pokrétce dziejami drugiej obok Bertona
oficyny drukarskiej La Rochelle, prowadzonej przez paryska rodzine
Haultin. Z rodziny tej Pierre 1 Haultm byl edlewnikiem 6zeionek i speeja-
lizowat sie w znakaeh nutowych®. Sya jege, réwniez Piotr, zaezal
prawdiopodobnie drukewaé jeszeze w Paryzu. Przeniést sie nastepnie de
Lyonu, skad dopiero przywedrowak do La Reehelle, byé meze na Za-
proszenie krélowej Joanny Alberty. Wedtug newszyeh ugtaleﬂ Haultin
zaczat drukowaé w La Roehelle 6d marea—kwietnia 1570 r. Auter pray-
puszeza, ze obek drukarni pesiadat en takze grawerni¢ pism | materiaty
typogtafiicznego. Umierajae w 1588 r. pezestawit Pietr inéyﬁé SWemuy
kuzynowi Jerdme Haultin, kiéry prewadzit ja de 1600 Y W dalszyeh
lataeh drukarmia znajdewata si¢ w rekaeh Camile Hermama, nastepnie
Pierre Pié de Dieu, aBy ostateczaie zestaé sprzedana Jemis Lesué. Auter
zamyka bibliegrafie wydawnietw redziny Haultia i ieR Rastepedw na
1623 r.

7 Por, rec. J. W. Jolliffe w ,The Library. Tramsactions of the Biblio-
graphical Society” S. 5, vol. XVI, 1961, nr 3 s. 239—241; L. Firpe w ,Rivista
Storica Italiana” R. LXXIV, f. I s. 175—178; M. Boy w ,Bulletin des Bibliothe-
ques de France” 7 1962, ar 4 s, 212,

Sprawa istnienia ;ednego czy dwoch Piotréw Haultin (ojca i syna) nie zo-
stala dostatecznie wyjasniona Zrédlowo. Zob. rec. M. Carter w ,The Library...’

. 5, 1. XVI, nr 3, s. 241, )

¥ E. Draz: Compi&mam a la biblicgrapblde de Pieme Haultiin ,Bitblicthégue
d’Hurmamisime et Renaissamee, Traveaux et documents” t. XXIII, Genéve 1961,
8. 375 oraz La Veusee Benttym et Jeam Porteaiy, s, 44.

% Jerdme Haultin przebywal jaki$ czas w Anglii, gdzie jako grawer pism
zaopatrywat szereg drukarzy angielskich jak Day, Vautrollier, Weldgrav. Zob.
M. Carrtteers, op. cit., s. 242,
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Profil wydawmiczy drukarni okreslala przede wszystkim literatura
religijna, a wiee publikacje biblii, psalterzy itd. Na przyklad Nowy Testa-
ment ukazal sie w 14 franeuskiech wydaniach, 4 taelhskich oraz, na za-
moéwienie krélowej Joanny Alberty, w przekladzie baskijskim Jean de
Liearrague (1571), obok dwéch innyech pozyeji w tymze jezyku. Psalmy
Dawida w tlumaczeniu Clement Marot i Theodora Bézy wyszly o naj-
mniej w 22 wydaniach. Potrzebe tloezenia Biblii protestanckiej w samej
Francji odezuwano wskutek wysokiej ceny i niebezpieezefistw sprowadza-
nia jej wydah z Genewy. Konkureneja francuska nie byla jednak w smak
szwajcarskim kalwinor, ktérzy u siebie obtozyli druk Biblii specjalnym
podatkiem (8%) na stypendia dla ubogich studentow cudzoeziemskich,
Z autoréw protestanckich drukowali swe praee u Haultindw m.in. Philip-
pe du Plessis Mornay, Pierre Du Meulin, Jaeques de I’Espine, Théedere
Béze, Frangois de Sailleus. Ze 193 pozyeji zarejestrowanyeh w biblie-
grafii Desgravesa 50% przypada na ksigzki o tematyee religijnej, zwraea
przy tym uwage bardze niski proeent dziet miejseewyeh pastasewl.
Publikaeje polityezne, ezestokroé anenimewe i bez adresu drukarza, 6bej-
mujg 53 tytuty. Czeéé z nieh przypada Ra druki pelemiezne, 6z8§¢ na
oficjalne Edicis, Ordonnansess, Deelarationss, reszie stanewia wydawnietwa
Qiallieznosciowe. Z prae histeryeziyeh warte wymienié wybithe dziele
La Popeliniére Histome de Franee (1582, 3 temy), kiérege programewy
obiektywizm w edniesieniu de dziejéw wspéltezesnyeh wejen religijayeh
sciagnat na autera liezne ataki i deprowadzit go do kenieezhetel pokaja-
nia sie webee swyeh wspétwyznaweéw. Skremniejsze miejsee zajmuja
w produkeji Haultinow teksty prawmieze, literackie, gramabyezne, lekar-
skie oraz muzyezne. Kilka dziet pedrézniczyeh Swiadezy o Zrezumiatym
zainteresowaniu ta tematyka w mieSeie pertewym. Niemal wszystkie
druki Haultindw byly datowane, niekiére pezyeje, nie majace eharakiery
polityeznego, w latach 1500—1508 zaepatrywane nawet w przywileje
krolewskie. Przeeietna produkeja reezia Pierfe Haultina wynesita 5,77
tytuliévwr, jege spadkebiercy Jerdme 8,85, 6sijgajac Rajwyzszy peziem
16 tytutdw w 1581 r. Stophiewe eBniZanie slg wydajhosel nastepuje
w lataeh 1601—1622. Auter wprawdzie nie pekusit sie, aby blize] zanali-
Zowaé poelityezna przynalkzmesé ezy sympatie Haultinow, jednakze meze-
my demyslaé sie, ze byli eni raezej zwiazani # efiejalnymi ezymnikami
w hugenockiej spotecznosei La Reehelle.

Praca Desgravesa sklada sie z obszernego wstepu oraz czesci biblio-
graficznej. Wstep zawiera historie rodziny Haultinéw, oparta przede
wszystkim na zrodfach archiwalnych, omawia profil wydawmiczy drukar-
ni oraz typograficzne osobliwosci drukow (systematyka sygnetéw, inicja-
}éw itd.) stuzace autorowi do ich identyfikacji. W bibliografii wydawnictw

H M. Carter uzupelnit rejestr autora o 13 pozycji, op. cit., s. 241,
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przyjeto ukiad chronologiczny z numeracjg ciaglta pozyeji (293 tytuty).
Podobnie jak w pracach E. Droz, autor poshiguje sie szeroko facsimilami
kart tytutowych oraz innych elementéw typograficznyech dajge niemal
pelny lch przeglad. Ksigike zamykaja wykazy bibliotek, bibliografia
przedmiotu oraz indeks o0sob. Praca Desgravesa pod wzgledem kompozy-
eyjaym goruje nad toemami E, Droz, stanowiae przyklad debrej robety
bibliograficznej.

Stwierdzi¢ nalezy, i2 cato$é opracowania oficyn La Rochelle dokona-
na wysitkiern obojga autoréw, mimo pewnych watpliwos$ei czy momen-
téw dyskusyjnych, jest osiagnieciemn wysokiej préby, wskazujaeym na
szerokie perspektywy badawecze z pogranicza kilku dyseyplin humani-
stycznych ¥,

# por. rec. H. Prokemt w ,Zentralblatt fiir Bibliothekswesen” Jahe. 75.
1961, h. 11, s, 510—518,





